Perskaitykite pateiktas iStraukas apie lietuviy kalbg, jos istorijg ir kilme. Atlikite uzduotis ir argu-
mentuotai atsakykite j klausimus.
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1. Kokiai auditorijai skirtas kiekvienas tekstas?

2. |vertinkite informacijos patikimuma.

3. Vienu sakiniu nusakykite kiekvieno teksto esme.

Uzduotys ir klausimai

Teodoras S. Turstonas (Theodore S. Thurston)

Lietuviy kalba, kokia sena ji bebuty, pasizymi nuostabia struktlra, tobulesne uz sanskrita ir graiky
kalba, zodingesné negu lotyny kalba ir nepalyginamai jmantresné negu bet kuri i$ paminéty trijy. Ir
vis délto lietuviy kalba su visomis trimis kalbomis turi didesnj gimininguma, negu kad gamta baty
galéjusi sukurti, ne tik veiksmazodziy Saknyse, bet ir taip pat gramatinés strukttros formose bei Zo-
dziy morfologinéj konstrukcijoj. Toks aisSkus giminingumas, kad bet koks filologas gali matyti labai
aiskiai, kad sanskritas, graiky ir lotyny kalbos turéjo issisvystyti i$ bendro saltinio - lietuviy kalbos.

Dél panasios priezasties galima daryti prielaidg, kad herulai, rugiai, gotai, senprasiai, latviai ir jy kal-
bos buvo tos pacios kilmeés, nes jie buvo senovés lietuviai. (Interneto prieiga https://goo.gl/W4NXPe.)



Neringa Lasiené

I$ vadinamosios indoeuropieciy prokalbés issirito tiek baltai, tiek slavai, tiek germanai. Taciau bal-
ty — slavy kalby problematika yra isskirtiné, sako profesorius R. Eckertas. Kas atsirado pirmiau - baltai
ar slavai? Pasak profesoriaus, yra jvairiy teorijy, yra mity ir legendy. Augustas Sleicheris XIX amzZiuje
sukaré prokalbiy teorija, kurioje buvo teigiama, kad balty ir slavy kalbos yra kilusios i$ vieno $altinio.
Jis surinko panasumy indoeuropieciy kalbose ir jais remdamasis jrodé, kad ty kalby prokalbé buvusi
bendra. Taciau, sako profesorius R. Eckertas, toji prokalbiy teorija yra Siek tiek tiesmukiska ir nepa-
kankamai vertina kalby skirtumus, kurie taip pat yra akivaizdis. Ir ne tik leksika, bet ir morfologija,
fonetika - visuose kalby lygiuose ty skirtumy pilna.

Yra mokslininky, kurie mano, kad baltai ir slavai gyveno 3alimais, buvo artimi kaimynai, gal net kurj
laika buvo gerokai susimaise. Ir toji artima kaimynysteé veiké vieny ir kity kalba ir kultdra. V. N. Toporo-
vas daug tyrinéjo Sig problematika, aiSkinosi jvairiy vandenvardziy ir vietovardziy, kitokiy pavadini-
my kilme iki pat Maskvos ir nustaté, kad dauguma jy — baltiski. Baltai buvo toli iSplite j rytus, rusiskai
vadinami goliadais, lietuviskai — galindais. V. lvanovas ir V. N. Toporovas vienoje Maskvos konferenci-
joje issaké savo nuomone, kad proslavy kalba yra viena i$ periferiniy vakariniy balty kalbos atSaky.
Kilo labai karsty gincy, prisimena profesorius R. Eckertas. Pasak jo, tai jdomi hipotezé, bet ji néra vi-
suotinai pripazinta, nes ne visi kalby tyrinétojai sutinka su ja.

Kita vertus, Ivanovas ir Toporovas rekonstravo bendrybiy sistemas atskirai balty ir atskirai slavy kalbo-
se. IS rekonstruojamos probaltiskosios sistemos galima iSvesti proslaviskaja, o i$ proslaviskosios iSvesti
probaltiskosios — ne. Tai gana jtikinamai jrodo, kad vis tik slavy kalbos iSsirutuliojo i$ baltiskosios Sakos.
Jaunoji mokslininky karta sialo vél kitas hipotezes, nes minétosios rekonstrukcijos yra gana abstrak¢ios
ir reikia atsizvegti ir j arealinius rySius, kontaktus tarp kalby. (Interneto prieiga https://goo.gl/raLyy9.)

Migelis V. Svensonas (Miguel V. Svensson)

Svarbiausias XIX a. vidurio autorius yra Augustas Schleicheris (1821-1868), kurio pagrindinis darbas
yra knyga Compendium der vergleichenden Grammatik der indogermanischen Sprachen, 1861-1862 m.
Joje Schleicheris pirmasis émési rekonstruoti prokalbés formas, kurias Zyméjo zenklu * (taip Zzymima
iki Siol). Jis taip pat yra ir kalby medzio - budo rySiams tarp atskiry indoeuropieciy kalby saky zyme-
ti — autorius.

Dar minétinas ir vélesniam periodui priskirtinas Johannesas Schmidtas (1843-1901), pasiules kal-
by santykiams apibrézti bangy teorija, kuri buvo alternatyva Schleicherio kalby medziui. Iki Siol abu
budai iSlieka pagrindiniai modeliai rySiams tarp kalby aprasyti.

Indoeuropieciy kalby branduolys (indoiranény, graiky, lotyny ir germany kalbos) buvo prapléstas
balty, slavy ir kelty kalbomis, o kiek véliau &ia buvo priskirta ir albany kalba. Siuo laikotarpiu j priekj
pazengeé atskiry kalby sinchroniné ir diachroniné analizé (pvz., Schleicherio darbai apie lietuviy kal-
ba, Kasparo Zeusso - apie kelty kalbas ir kt.). 1875 m. Heinrichas Hibschmannas jrodé, kad armény
kalba yra savarankiska indoeuropieciy kalby $eimos naré (o ne pakitusi iranény tarmé, kaip iki tol
manyta). (Svensson M., V. Indoeuropieciy kalbotyros pagrindai: mokymo priemoné. Antras pataisytas ir
papildytas leidimas. Elektroninis iSteklius. Vilnius, 2016, 9.)



Lietuviy kalba savo sistema labai artima senajai indy kalbai — sanskritui. Turime nemazai lietuviy
kalbos ir sanskrito leksikos bendrybiy.

SANSKRITAS

Klasikiné Indijos kalba, priskiriama indoeuropieciy kalby Seimai. Sanskritas nebuvo Snekamoji kalba - tai
labiau aukstosios kulttros kalba. Pazodziui Zzodis ,,sanskritas” ver¢iamas kaip ,,sukurtas”, apibendrintai — kaip
,tobulas” Ji buvo ir yra vartojama kaip liturginé hinduizmo, budizmo kalba.

Salia pateikty sanskritizmy pagal pavyzdj parasykite lietuviy kalbos Zodziy atitikmenis.
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Skr. avis - liet. avis

skr.vrkas —liet. ...
skr.aksi—liet. ...
skr. duhitar-—liet ...
skr.asma (@sman-) —liet. ...
skr.ddntas —liet. ...
skr. kravis —liet. ...
skr.nakhds —liet. ...
skr.nasa—liet. ...
skr.pdd - liet. ...
skr. tdrunas —liet. ...
skr.babhrus —liet. ...
skr.agnis —liet. ...

Uzduotis

Sanskrito tekstas,
iSkaltas ant akmens

Nuotrauka i$ www.shutterstock.com
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1. Naudodamiesi elektroniniu Latviy-lietuviy kalby Zodynu (interneto prieiga http://www.zo-
dynas2.lt/latviu-lietuviu/) iSverskite populiaraus latviy rasytojo Janio Jaunsudrabinio (Janis
Jaunsudrabins3) trilogijos Aija teksto iStrauka.

Vél véla vakara saimnieka nebij maja. Més atkal tris vien paédam vakarinas, un es taisijos iet gulét.
Aiju saimniece iesauca pie sevis. Ta vina, ka gaja, tur ari palika.

Mans nodoms bija Sovakar ar Aiju krietni izrunaties. Més tacu tagad kléti butu pilnigi vieni. Tapéc
bija dusmas, kad, izgajis ara, ieraudziju saimnieces istaba uguni. Saimniece drosi vien Aiju gribéja
paturét pie sevis kaut vai visu nakti, kamér saimnieks parradisies. Vina negribéja bt atkalsastap3anas
viena. (Jaunsudrabins$ J. Aija, Riga: Zvaigzne, 1997, 93))

2. Kokiy latviy ir lietuviy kalbos (baltiskyjy) bendrybiy radote tekste?
3. Kokiy zodziy reikSmés nesutampa lietuviy ir latviy kalbose?

m : Specialieji moduliai parengti jgyvendinat Specialiosios pedagogikos ir psichologijos centro projekta ,,Mokiniy akademiniy gebéjimy
atpazinimo ir jy ugdymo kokybés plétra”. Visos teisés saugomos. Kopijuoti, platinti, naudoti ne projekto veikloms draudziama.



